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De maker is voor mij moeilijk te achterhalen en ik schat de leeftijd op 1930-1950 of 
zelfs eerder (Bartl? Klingel?). 
Het is gemaakt voor bridge kaarten en zwaar en prachtig verchroomd. De 
degelijkheid en robuustheid straalt er van af. Zo worden de dingen niet meer 
gemaakt tegenwoordig. 
De  originele punt is aanwezig. In perfect werkende staat.  
 
 
Il m'est difficile de déterminer l'auteur et j'estime l'âge à 1930-1950 ou même avant 
(Bartl ? Klingel ?). 
Il est conçu pour les cartes bridge et est lourd chromé. La solidité et la robustesse en 
rayonnent. Les choses ne se passent plus ainsi de nos jours. 
Le point original est présent. En parfait état de fonctionnement. 
 
 
Der Hersteller ist für mich schwer zu bestimmen und ich schätze das Alter auf 1930-
1950 oder sogar früher (Bartl? Klingel?). 
Es ist für Bridge-Karten gedacht, schwer und wunderschön verchromt. Die Solidität 
und Robustheit strahlt daraus aus. Heutzutage werden die Dinge nicht mehr so 
gemacht. 
Der ursprüngliche Punkt ist vorhanden. In einwandfreiem Zustand. 
 
 
 
The maker is difficult for me to trace and I estimate the age at 1930-1950 or even 
earlier (Bartl? Klingel?). 
It is made for bridge cards and is heavy and beautifully chromed. The solidity and 
robustness radiates from it. They don't make things like that anymore these days. 
The original point is present. In perfect working order. 
 
 

Blade = 61cm 

Handle = 16cm 

Total = 77cm 

 



 
 
 
 

 
 



 
 

 
 

 
 
 


